ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZBY

¢. uzavretd podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v plathom zneni medzi:
d’alej len ako ,,Zmluva“

Obchodné meno: Gemini Group s. r. 0.

Sidlo: Jégého 16999/8, 821 08 Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov, SR
1CO: 36846244

DIC: 2022478315

IC DPH: SK2022478315

Bankové spojenie: 4014106197/7500, vedeny v CSOB a. s.

IBAN: SK72 7500 0000 0040 1410 6197

Zapisana: v OR OS Bratislava I., odd. Sro, vlozka ¢. 48351/B
Kona: Ing. Mgr. Jan Hamornik, MBA - konatel’ spolo¢nosti
E-mail: hamornik@geminigroup.sk

Telefon: 0918 524 698

(dalej len ako ,, Poskytovate

Nazov:
Sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:
Kona:

"¢ v prislusnom gramatickom tvare)

Mestské kultirne stredisko Humenné

Gorkého 1, 066 01 Humenné
00351865
2021174012

SK 2021174012
Mgr. Marta Helemikova

(dalej len ako ,, Klient “ v prislusnom gramatickom tvare)

Klient a Poskytovatel’ (v d’alsom spoloéne tiez ako ,,Zmluvné strany“, individualne tiez ako ,,Zmluvnd strana“) sa dohodli

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

h)

na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti sluzby.
Definicia pojmov

Grant znamena finan¢na podpora poskytovana za podmienok stanovenych prislusnym Koordinatorom v ramci prislusného Grantového programu,
na zaklade Ziadosti o NFP schvélenej prislusnym Koordinatorom a v pripade uzavretia Zmluvy o poskytnuti prispevku. Grant zahfiia finanéné
prostriedky EU, ako aj finanéné prostriedky 3tatneho rozpoétu SR uréené na spolufinancovanie Projektu,

Grantovy program znamend prislusnd schéma podpory Projektov vramci prislusného opera¢ného programu, programu iniciativy ES,
komunitireho programu EU alebo iného programu podpory, ktora definuje okruh ¢innosti, pre ktoré mozno Ziadat' o Grant a ktorad uréuje
podmienky, ktoré musi ziadatel’ o Grant splnit,

Koordinator znamena prislusny organ (napr. riadiaci organ, sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom), ktory prijima, vyhodnocuje
a rozhoduje o Ziadosti o NFP, ktory uzatvara so iadatel'mi, ktorych Ziadosti o NFP schvalil, Zmluvu o poskytnuti prispevku a ktory vykonava
kontrolu poskytovania Grantu,

Projekt znamena dokument, ktory popisuje zamer, ciele, prostriedky, metodiku, rozpocet, realizaciu, a iné ukazovatele planovanej Cinnosti, na
vykonévanie ktorej ma Klient zdujem ziskat’ Grant, priom Projekt pozostava zo Ziadosti o NFP, osnovy a priloh,

Sluzba — ¢iastkové plnenie predmetu Zmluvy zo strany Poskytovatel'a uvedené v ¢l. L. tejto Zmluvy,

Vyzva (Vyzva na predkladanie projektov) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Koordinatora, na zaklade ktorého Poskytovatel’
vypracovava Projekt,

Zmluva - tito zmluva vratane vsetkych dokumentov, dodatkov alebo priloh, o ktorych sa zmluvné strany dohodli, ze s jej neoddelitelnou
sucast’ou;

Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,, Zmluva o NFP*) znamena zmluva medzi Koordinatorom a Klientom, na
zaklade ktorej a za podmienok stanovenych prislusnym Grantovym programom bude Klientovi vyplateny Grant zo strany Koordinatora, ked’ze
podla rozhodnutia Koordinatora boli splnené vsSetky podmienky stanovené Grantovym programom na udelenie Grantu.
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i)  Ziadost’ o NFP znamena formalizovany dokument, ktory je si¢astou Projektu a pozostava zo Ziadosti o udelenie finanéného prispevku a osnovy,
je vyhotoveny v sulade s podmienkami Grantového programu, ziadatel’ na jeho zaklade pozaduje udelenie Grantu od Koordinatora.

Clanok L.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Poskytovatel'a spolupracovat’ s Klientom a poskytovat’ mu sluzby a iné plnenia
smerujuce k ziskaniu Grantu s pracovnym predbeznym nazvom projektu: , XXX“, d’alej aj ako ,,projekt”, v ramci
vyzvy s kddom CLTO03 na sicasné umenie, kultiru a bilateralnu spolupracu (Norske granty 2014-2021) financovane;j
z Norskych grantov a Ministerstva investiciii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len
,, Grantovy program*). Rozsah plnenia Poskytovatel'a voc¢i Klientovi je podrobne Specifikovany v ¢lanku II. tejto
Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zavdzok Klienta riadne a vCas prevziat plnenie od Poskytovatela a zaplatit

Poskytovatel'ovi odmenu za podmienok dohodnutych v ¢lanku II1. tejto Zmluvy.

Poskytovatel' tymto vyhlasuje, Ze je opravneny vykonavat poradenstvo a vSetky stym suvisiace ¢innosti podla tejto

Zmluvy, ze ma dostatok skusenosti s takouto ¢innost'ou, ¢im je plne spdsobily uskuto¢novat’ ¢innosti podl'a tejto Zmluvy

riadne, odborne, v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi a pokynmi Klienta.

Clanok II.
Rozsah a sposob spoluprace a poskytovania poradenstva

Poskytovatel’ sa odo dia Gcinnosti tejto Zmluvy zavézuje priebezne Klientovi poskytovat’ nasledujice sluzby a plnenia:
1.1. Monitoring a pravidelné informovanie Klienta o moZnostiach &erpania finanénych prostriedkov z fondov EU
vzhl'adom na identifikované potreby Klienta.
1.2. Podpora v komunikacii Klienta s Koordinatorom v slovenskom alebo anglickom jazyku.
1.3. Vypracovanie Projektu resp. Ziadosti podla ¢lanku I. ods. 1 tejto Zmluvy v sulade s podmienkami Grantového
programu v anglickom jazyku.
(dalej spolu len ,, Sluzby ).
Vystupy budt spracované (v termine na predlozenie ZONFP podla oficidlnej vyzvy) vo forme spravy v spisovnom
slovenskom jazyku v pisomnej forme a elektronickej forme na nosi¢i CD/DVD-ROM v §tandardnom forméate v siboroch
vytvorenych nastrojmi MS OFFICE. Jedno vyhotovenie s CD/DVD nosicom po vypracovani ostava u Klienta, ostatné
vyhotovenia st ur¢ené pre Koordinatora prislusného grantového programu a v pocte vyhotoveni, ktoré sa na predloZenie
vyzaduje.
Vystupy za jednotlivé plnenia podla tejto Zmluvy Poskytovatel’ predloZzi po ich vyhotoveni Klientovi na schvalenie.

Clanok II1.
Odmena

Klient sa zavézuje zaplatit’ Poskytovatelovi odmenu za sluzby a plnenia vykonavané podla ¢lanku II. ods. 1. tejto
Zmluvy. Narok Poskytovatel'a na odmenu podl’a ¢l. II., ods. 1.1.-1.3. je uvedeny v bode 2.1. a 2.2. tohoto ¢lanku, pricom
vyska odmeny je uvedend bez DPH, pricom DPH bude pripocitané k celkovej sume podla aktualnej vysky v case
vystavenia faktiury zo strany Poskytovatel’a.
Narok na vyplatenie odmeny podrla €l. II., ods. 1.1.-1.3. vznika Poskytovatel'ovi nasledovne:

2.1. Ciastka vo vyske: = 1 500,- €, slovom: jedentisicpit'sto eur bez DPH je splatnd do 15 dni od doru¢enia faktiry

vystavenej na zaklade predloZenia Ziadosti o NFP Koordinatorovi.

Klient sa zavdzuje zaplatit’ dohodnutt findlnu odmenu, resp. jej cast’ bezhotovostnym prevodom zodpovedajicej peniaznej
sumy na ucet Poskytovatel’a, v lehote ur¢enej v ¢lanku III. ods. 2. tejto Zmluvy na zaklade dorucenych faktur.
Findlna odmena alebo jej Cast’ sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje za uhradenu dnom jej pripisania na bankovy ucet

Poskytovatela, uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy.
V pripade omeskania s plnenim tychto povinnosti je Klient povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi zmluvnil pokutu vo vyske
0,05 % z neuhradenej Ciastky za kazdy den omeskania. Tymto ustanovenim nie je dotknuty narok Poskytovatela na

]
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10.

nahradu Skody.

Ziadna zo Zmluvnych stran si nebude vzajomne narokovat’ thradu nakladov spojenych s vydanim povoleni, certifikatov,
$tadii, spravnych, bankovych, sudnych a ani inych poplatkov stvisiacich s ¢innostami pre Projekt, resp. Ziadost’ o NFP.
Ak je Klient v omeskani s platbou akejkol'vek Casti odmeny v zmysle tejto Zmluvy, méa Poskytovatel’ pravo pozadovat
urok z omeskania vo vyske 0,05 % denne z dlznej sumy.

Clanok IV.
Trvanie Zmluvy, ¢as plnenia a miesto plnenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcita odo dna jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami do diia vysporiadania si
vzajomnych zavizkov Zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavdzuje zaCat' s realizaciou predmetu Zmluvy do 3 dni odo dia podpisu tejto Zmluvy a Klient je
v rovnakej lehote povinny zacat’ poskytovat’ Poskytovatel'ovi sucinnost’ pri plneni predmetu Zmluvy, najmi poskytnut’
Poskytovatel'ovi vSetky podklady potrebné pre realiziciu predmetu Zmluvy.

Poskytovatel' po zahajeni prac na projekte najneskdr do 5 dni oboznami Klienta s prilohami/dokumentami, ktorymi
disponuje a st potrebné pre projekt, pricom vyznaci, ktoré prilohy sa tykaju Klienta a ktoré Poskytovatela.

Miestom dodavky plnenia je sidlo Klienta. Plnenia vyplyvajiice z predmetu Zmluvy bude preberat’ povereny zastupca
Klienta v mieste dodavky plnenia.

Sluzby a prace Poskytovatela buda realizované na pracoviskach Poskytovatela a Klienta. Klient je povinny umoznit
pristup pracovnikov Poskytovatel'a ku vSetkym relevantnym podkladom/dokumentom potrebnych pre projekt, ktoré su
v stlade s grantovym programom.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ sa zavézuje:

1.1. vykonavat’ prava a povinnosti zalozené touto Zmluvou a vyplyvajuce z nej s odbornou starostlivostou v zdujme a v
prospech Klienta,

1.2. poskytovat’ Klientovi bez zbytoéného odkladu vsetky informacie a oznamovat’ skuto¢nosti podstatné pre splnenie
podmienok prislusného Grantového programu Klientom

1.3. poskytovat’ Klientovi podporu pri komunikacii s Koordinatorom.

Poskytovatel je opravneny cinnosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich casti vykonavat  aj prostrednictvom

subdodavatelov.

Poskytovatel' podla tejto Zmluvy vykonava poradenstvo a d’al§ie ukony smerujuce k tomu, aby Klient mal moznost’

s Koordinatorom uzavriet Zmluvu o NFP. Zaviazkom Poskytovatela v ziadnom pripade nie je zabezpecenie udelenia

Grantu alebo uzavretia Zmluvy o NFP. Poskytovatel’ nezodpoveda za pripadny netspech Klienta pri ziskavani Grantu, ak

riadne splnil svoje zavizky vyplyvajice z tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nezodpoveda za oneskorené podanie Ziadosti o NFP ani za podanie netplnej Ziadosti o NFP, ak poskytol

Klientovi vSetky sluzby podrla tejto Zmluvy riadne a véas.

Klient je povinny zabezpeéit' vSetky dokumenty a podklady, ktoré ma k dispozicii a ktorych zabezpecenie je v jeho

kompetencii, ktoré moézu mat’ vplyv na mieru, ktorou Klient splni podmienky prislusného Grantového programu, ako aj

také dokumenty a podklady, o zabezpe&enie ktorych Poskytovatel’ Klienta poziada a ktoré savisia s Projektom, Ziadost'ou

o NFP alebo Grantovym programom v termine stanovenom Projektovym manazérom Poskytovatela.

Klient je d’alej povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ maximalnu sucinnost’ pri poskytovani sluzieb podla tejto Zmluvy

podla poziadaviek Poskytovatela, najmd je povinny zabezpeéit ucast pracovnikov Klienta na rokovaniach s

Poskytovatel'om stvisiacich s poskytovanim sluzieb podla tejto Zmluvy.

Klient nie je opravneny bez suhlasu Poskytovatela previest’ prava, povinnosti a pohl'adavky zalozené touto Zmluvou alebo

z tejto Zmluvy vyplyvajlce na tretie osoby bez predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela.

Zmluvné strany spolu komunikuju telefonicky, faxom, postou (formou listu) alebo elektronickou postou. Elektronicka

komunikacia je rovnocennd pisomnej komunikacii.

Poskytovatel' je opravneny vyhotovit’ si kopie, odpisy alebo vypisy z akychkol'vek materialov, podkladov, ktoré mu

poskytol Klient v akejkol'vek podobe len pre Gcely naplnenia tejto Zmluvy.

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat’ ml¢anlivost’ a chranit’ dovernost’ informacii ziskanych od druhej Zmluvnej strany

trva vo vyssie uvedenom rozsahu pocas trvania tejto Zmluvy, ako aj po skonceni tejto Zmluvy.

R
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11. Na zaklade tejto zmluvy poskytne Klient Poskytovatel'ovi pristupové tidaje do systému ITMS. Tieto pristupové udaje su
povazované za doverné a Poskytovatel’ je povinny zabezpecit' ich ochranu a pouzit’ ich vylucne na ucely plnenia zaviazkov
podla tejto zmluvy. Bezodkladne po splneni vzdjomnych zavédzkov z tejto zmluvy je Poskytovatel’ povinny pristupové
udaje vratit’ Klientovi, resp. zabezpecit ich likvidaciu, podl'a toho, akou formou mu boli poskytnuté.

Clanok VI
Skoncenie Zmluvy

1. Tato Zmluva zanika uplynutim doby, na ktort bola uzavreta alebo dohodou Zmluvnych stran.

2. Obe Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, Ze dohodnutti zmluvna pokutu povazuji za primerand.

3. Poskytovatel’ je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, ze Klient hrubo porusuje svoje povinnosti podla tejto
Zmluvy, najmi ak Poskytovatel'ovi neposkytne dohodnuté plnenie riadne a v€as a ani po pisomnej vyzve Poskytovatela,
v ktorej na splnenie povinnosti Klienta poskytol primeranti dodato¢nti lehotu.

4. Klient mé pravo od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade, ze Poskytovatel’ hrubo porusuje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy,
najmd ak Klientovi neposkytne dohodnuté sluzby riadne a vCas a ani po pisomnej vyzve Klienta, v ktorej na splnenie
povinnosti Poskytovatel’a poskytol primeranu dodato¢nu lehotu.

5. Odstipenie musi byt pisomné a musi byt’ doru¢ené druhej Zmluvnej strane. V odstipeni sa musi uviest’ dovod odstipenia
tak, aby bol jednoznaéne identifikovatel'ny a nezamenitel'ny s inym dévodom, inak je odstupenie neplatné. Odstipenie je
ucinné ditom dorucenia Zmluvnej strane.

6. V pripade, ze vyzva na zéaklade ktorej sa zaCne s vypracovanim projektu bude Koordinatorom zruSena alebo Klient
odmietne projekt podat, mé& Poskytovatel narok na uhradu alikvotnej odmeny za doposial vynalozené prace pri
vypracovani projektu.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva sa uzatvara podla ust. § 262 ods. 1 a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika; vztahy touto Zmluvou blizsie
neupravené sa spravuju ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej Republiky.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a uéinnost’ diom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovej stranke Klienta.

3. Téato Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis (1) je ur€eny pre Poskytovatela a jeden
(1) rovnopis je urcené pre Klienta.

4. Menit a dopiiiat’ tato Zmluvu mozno vyluéne pisomnymi dodatkami, ktoré musia byt &islované a podpisané opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

5. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze st s jej obsahom oboznamené a ze tito Zmluvu uzatvaraju na zaklade
svojej slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok a ze zavézky z nej vyplyvajice sa
zavdzuju riadne a vcas plnit’.

Za Poskytovatela: Za Klienta:

Miesto: Bratislava. Miesto:

Datum: ................ Datum: ................

Ing. Mgr. Jan Hamornik, MBA Mgr. Marta Helemikova
konatel spol. Gemini Group s. r. 0. riaditel’ka MSKSHE

Poskytovatel: ........cccovivieieiinieieccceeen KIIENE: i



PosKytovatel ........ccooveiriirieieieeeeeseeeeie e KHENE: oot



